snas'_l'l/ Paraid na maidine

NUACHT TG & Meanleibhéal 1 (B1)

A: MACHNAMH

Beidh tu ag féachaint ar ball ar mhir faoin bparaid is luaithe (the earliest parade) in Eirinn ar La Fhéile

Padraig. Bi ag obair leis an duine in aice leat agus plé€igi na ceisteanna thios le chéile. Lionaigi isteach
an tabla stor focal freisin le linn na cainte.

Na focail ata agat: Na focail ba mhaith leat a fhoghlaim:
paréid The Land War
banna fifeanna agus drumai curfew
spoért agus spraoi dawn

1. Féach ar Bhanna Fifeanna agus Drumai an Daingin anseo agus freagair na ceisteanna:
a) An maith leat an cineal sin ceoil? Cén fath?

b) Cén t-am ata sé san fhisean, dar leat?

2. Cad arinne ta féin ar La Fhéile Padraig i mbliana? Ar bhain tu taitneamh as an la?

3. An bhfuil aithne agat ar aon duine, nach Eireannaigh iad, a dtaitnionn L& Fhéile Padraig leo? Cén
fath a dtaitnionn an la sin leo?
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B: FOCLOIR

Paraid na maidine (B1)

1. Meaitseail na focail Ghaeilge ar chlé leis na focail Bhéarla ar dheis.

1. 6 cheann ceann natire a. long-standing, established
2. ceilidradh a dhéanamh b. sunset

3. seanbhunaithe c. luck of the devil

4. tiondil d. boost, high spirit

5. éiri na gréine, breacadh an lae e. practice

6. lui na gréine, dul faoi na gréine f. countrywide

7. baol g. danger

8. go n-éalodidh h. curfew

9. ardu croi i. sunrise

10. cuirfia j.  to celebrate

11. cleachtadh k. that will escape, get away
12. an t-adh dearg I. gatherings, get-togethers

10 11

12

2. Samhlaigh go bhfuil td i do chénai i mBaile Atha Luain. Roghnaigh an chathair chui 6n mbosca
ar dheis chun na habairti thios a chriochnu:

Beidh mé ag dul 6 dheas go Corcaigh améarach.

Chuaigh mé siar go ag an deireadh seachtaine.
Thaistil m’inion soir go inné.

An bhfuil td ag dul 6 thuaidh go

Leitir Ceanainn
Baile Atha Cliath
Corcaigh
Gaillimh.

go luath?

3. Cén Ghaeilge ata ar The Land War? (war = cogadh; land = talamh). Téigh go dti

www.teanglann.ie chun do fhreagra a sheiceail. Ta tuilleadh eolais faoin gcogadh sin anseo.

4. Féach ar na cinealacha damhsai thios. Meaitseail na focail Ghaeilge leis na focail chearta i

mBéarla.
1. seanmhairseadlacha | a. slides 1 2 3
2. sleamhnain b. old marches
3. polcai c. polkas
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C: TUISCINT

1. Féach ar an mir den chéad uair agus bain Uséid as na focail Ghaeilge faoi B: FOCLOIR chun na

bearnai a lionadh sna habairti seo.

e Bhi coscar i rith an lae le linn aimsir Chogadh na Talan.

e Niraibh cead ag daoine teacht le chéile idir agus

e Niraibh ar bith ann an mhaidin ar mhuintir an Daingin.

e Bhi ar mhuintir an bhaile mar go raibh an aimsir go halainn agus thug
an ceol do gach duine sa dorchacht.

e Bhailigh daoine le chéile chun ar L4 Fhéile Padraig

e Rinne baill an bhanna ceoil cupla roimh La Fhéile Padraig.

e |s traidisitn € an pharaid a dhéanamh an-luath ar maidin.

e Chuir Constablacht Rioga na hEireann an i bhfeidhm san am.

2. Féach ar an mir den dara huair agus freagair na ceisteanna thios:

a) Caraibh paraidi La Fhéile Padraig ar sial?

b) Ca hait a mbionn an pharaid is luaithe in Eirinn?

c) Cén fath a mbionn an pharaid airithe seo chombh luath sin ar maidin?

d) Cé achuir an cuirfiti i bhfeidhm sna 1870idi?

e) An maith le daoine 6ga an cinedl ceoil a bhionn sa pharaid?

f) Cén cinedl ceoil a sheinneann Banna Fifeanna agus Drumai an Daingin?

g) Cén fath a raibh gach duine sasta, de réir an mhéid a duirt an bhean ag deireadh na
mire?
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D: FEASACHT TEANGA

1: Cruinneas gramadai (ba ghnach ...)

Baintear usaid as an bhfrasa ‘ba ghnach le...” chun labhairt faoi rudai a tharla ar bhonn leananach
san am a chuaigh thart. Lion na bearnai sna habairti thios leis an bhfoirm cheart de gach briathar

agus athscriobh na habairti i mBéarla ansin. Ta an chéad cheann déanta duit.

Ba ghnéch liom peil Ghaelach a imirt. | used to play Gaelic football.

Ba ghnach léi (bi) ag obair leis.

Ba ghnéch liom dialann (coinnigh)

Ba ghnach liom feall (ith)

Ba ghnach liom (éirigh) go luath.

Ba ghnéach linn (téigh) __ ar laethanta saoire ansin.
Ba ghnéch liom caife (6l) _ ar maidin.

Ba ghnéach liom danta (scriobh) __ ar an meéanscoil.

Ba ghnéch leis marcanna arda (faigh) .

a) Bi ag obair leis an duine in aice leat aris. Smaoinigi ar nésanna no6 ar ghnasanna (is leor tri cinn)
ar ghnach libh a dhéanamh ach nach ndéanann sibh anois. Abraigi amach da chéile iad. Mar

shampla:

Ba ghnach liom sidl chun na scoile ach téim ar an mbus anois.
Ba ghnach liom éisteacht go leanunach le Lana del Ray ach ni éistim Iéi nios mé.

2: Cruinneas gramadai (pointi ama)

Cuir na focail/frasai thios (a chuireann pointi ama in idl) in abairti lena bri a I€irid:

le cupla bliain anuas

ar feadh seachtaine

ar feadh tri seachtaine

i gceann miosa

i gceann tri mhi
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E: CUMARSAID

1: Caint
Bionn go leor traidisitin sheanbhunaithe ag baint le féilte moéra sa tir seo. Bi ag obair i ngrapa agus

tugaigi faoi na tascanna seo a leanas:

a) Déanaigi liosta de na féilte is mo in Eirinn.

L& Fhéile Padraig
An Nollaig

b) PIléigi na nésanna né na traidisidin a bhionn agaibh féin le linn na bhféilte sin. Mar shampla:

L4 Fhéile Padraig:
Siulaim i bparaid na féile gach bliain. / Seinnim sa bhanna fifeanna agus drumai.

An Nollaig:
Ithimid turcai agus bagun. / Eirim go luath le mo dheirfiir L& Nollag.

c) Pléigi an tsli a bhfuil na nésanna ata agat anois athraithe 6 bhi tu nios oige.

La Fhéile Padraig:
Ba ghnach liom siul sa pharaid ach ni bhionn an t-am agam anois. / Ba ghnach liom
seinm sa bhanna fifeanna agus drumai nuair a bhi mé 6g ach ni dhéanaim nios mé é.

An Nollaig:
Ba ghnéach linn turcai agus bagun a ithe ach is feoilséantoiri muid anois. / Ba ghnach

liom éiri go luath le mo dheirfiar La Nollag ach ta muid réshean anois.
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2: Scriobh
Scriobh iontrail i do dhialann faoin bhféile is fearr leat — an chuis a bhfuil duil agat san fhéile sin; na

nésanna a bhionn agat ar an 1a; agus an tsli ar cheilitir ti an fhéile nuair a bhi ta nios o6ige.

3. Cad a d’fhoghlaim tu?
Lion an bosca thios leis an stér focal nua a d’fhoghlaim tu sa rang seo. Téigh siar go dti A:

MACHNAMH chun an méid a scriobh tU sna boscai sin a sheiceail.

Na focail agus frasai nua ata anois foghlamtha agat:
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AN SCRIPT

Eimear Ni Chonaola

O cheann ceann na tire, chruinnigh daoine la chéile i mbailte beaga agus méra, i gcathracha ar fud
na hEireann agus ar fud an domhain mhair, go deimhin, le ceiliuradh a dhéanamh ar La Fhéile Padraig
—la mor na nGael. Is 6 dheas sa Daingean, i gCorca Dhuibhne, a thosés*! muid trathnona, ait a raibh
an pharaid is luaithe in Eirinn. Traidisitin é seo ata seanbhunaithe agus a théann siar chomh fada le
Cogadh na Talun, nuair a chuir na hudarais cosc ar thionail phoibli? idir éiri agus lui na gréine.

Sean Mac an tSithigh

Nil aon bhaol go n-éaléidh an mhaidin ar mhuintir an Daingin. An pharaid is luaithe in Eirinn faoi lan
seoil roimh bhreacadh an lae, ardu croi sa dorchacht le ceol fife agus druma. Traidisiun é seo a
théann siar go dti na 1870idi.

Fear

Ta sé ag dul siar go dti aimsir Chogadh na Talun nuair a bhi cuirfiu ar an mbaile ag an RIC (the Royal
Irish Constabulary — Constablacht Rioga na hEireann) agus Arm na Breataine agus maidir leis an
geuirfiu, ni fhéadaidis dul amach idir breacadh an lae agus dul faoi na gréine so d’'imiodar amach
roimis® bhreacadh an lae.

Leanadh ar aghaidh 6 shin leis seo. Ni raibh mé ann an chéad uair ach ta mé anseo inniu ar aon nés.

Sean Mac an tSithigh
Le blianta beaga anuas ta spéis mhor 4 1éiriu sa bhanna ceoil ag ceoltoiri 6ga.

Ceoltoéir 6g sa bhanna ceoil
Is brea linn an mhaidin seo mar bionn spért agus spraoi againn. Ar feadh cupla seachtain bionn cupla
cleachtadh againn in O’Flaherty’s roimh an la agus ansin ar an la beidh muid réidh.

Aoife Ni Ghrainbhéil

An ceol atd againn, is docha, t& meascan de rudai ann — seanmhairsealacha agus sleamhnain, polcai
agus rudai mar sin ach téann an ceol siar i bhfad, is décha, chomh maith. Inniu an t-aon mhaidin
amhain go ndéanaimid La Fhéile Padraig agus is iontach an rud é sin because téann sé an-ard agus
bionn sé ana-dheacair* agus so taimid actually ag cleachtadh don Ia seo.

Bean sa lucht féachana

Ta sé go haoibhinn ar fad agus bhi an t-adh dearg linn, 6 thaobh aimsire de, ni fhéadfaimis maidin
nios deise a fhail. Ta spiorad ann agus ta daoine sasta ceiliuradh le chéile agus leanuint leis an
traidisiun, is docha, nios moé na aon ni.

Sean Mac an tSithigh
Sean Mac an tSithigh, Nuacht TG4 sa Daingean.

1‘athosés’ = a thosoidh

2 tionolacha poibli’ a duradh

8 roimis = leagan canunach de ‘roimh’

4 ‘an-deacair’ a scriobhtar sa Chaighdean Oifigiuil
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NOTAI & FREAGRAI

A: MACHNAMH

Cleachtadh gearr cainte € seo chun tas a chur le rang briomhar ina mbeidh na foghlaimeoiri ag
féachaint ar mhir nuachta, ag déanamh cleachtai cluastuisceana agus ag comhra faoi thopaic a
bhaineann leis an mir ansin.

An aidhm atd leis na ceisteanna/gniomhaiochtai sa chuid seo den cheacht na go mbeidh deis ag
na foghlaimeoiri ‘machnamh’ a dhéanamh ar an méid ata ar eolas acu faoin scéal (mir nuachta)
até le teacht. Lig do na foghlaimeoiri iad féin a ullmha don topaic tri tharraingt ar an méid até ar
eolas acu cheana féin faoin scéal, tri chur agus cuiteamh a dhéanamh lena gcomhfhoghlaimeoiri
agus tri mhachnamh a dhéanamh ar an stér focal ata acu agus nach bhfuil acu chun plé a
dhéanamh ar an topaic. larr ar na foghlaimeoiri néta a ghlacadh, sa tabla stér focal, de na focail
ata acu cheana féin, ach nios tabhachtai fés de na focail nach bhfuil acu i nGaeilge chun an topaic
a phlé. Is féidir leo na focail ata in easnamh a scriobh sa tabla stér focal i mBéarla n6 i dteanga ar
bith. Na bi buartha ma théann na foghlaimeoiri i muinin an Bhéarla sa chuid seo den cheacht.
Minigh déibh go bhfoghlaimeoidh siad go leor stor focal le linn an ranga chun an topaic a phlé ar
ball. Ta sé tdbhachtach béim a chur ar an méid ata ar eolas ag na foghlaimeoiri sa déigh is go
mbeidh siad oscailte agus dearfach faoin eispéireas foghlama atd le teacht. Beidh deis acu
machnamh a dhéanamh ar an méid ata foghlamtha acu ag deireadh an ranga.

Tabhair deis ddibh na ceisteanna a phlé le chéile.

Paréid na maidine (B1)

B: FOCLOIR
1. Freagrai:
6 cheann ceann na tire countrywide
ceilidradh a dhéanamh to celebrate
seanbhunaithe long-standing, established
tionail gatherings, get-togethers
€iri na gréine, breacadh an lae sunrise
lui na gréine, dul faoi na gréine sunset
baol danger
go n-éaldidh that will escape, get away
ardu croi boost, high spirit
cuirfiu curfew
cleachtadh practice
an t-adh dearg luck of the devil
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
f j a I [ b g k d h e c
2. Freagrai:

Beidh mé ag dul 6 dheas go Corcaigh amérach.

Chuaigh mé siar go Gaillimh ag an deireadh seachtaine.
Thaistil m’inion soir go Baile Atha Cliath inné.

An bhfuil ta ag dul 6 thuaidh go Leitir Ceanainn go luath?

27 Mérta 2025




snas’V

Paréid na maidine (B1)
NUACHT TG &

3. Cogadh na Talun. Tabhair deis do6ibh dul go dti Vicipéid chun eolas a fhail facin gcogadh sin.

4. Freagrai:
1. seanmhairseadlacha | a. old marches
2. sleamhnain b. slides
3. polcai c. polkas

C: TUISCINT

1. Freagrai:

e Bhi cosc ar thionail i rith an lae le linn aimsir Chogadh na Talun .

e Niraibh cead ag daoine teacht le chéile idir éiri na gréine/breacadh an lae agus lui na
gréine/dul faoi na gréine.

e Ni raibh baol ar bith ann go n-éal6dh an mhaidin ar mhuintir an Daingin.

e Bhi an t-adh dearg ar mhuintir an bhaile mar go raibh an aimsir go halainn agus thug an
ceol arda croi do gach duine sa dorchacht.

e Bhailigh daoine le chéile chun ceilitradh a dhéanamh ar L& Fhéile Padraig 6 cheann
ceann natire.

e Rinne baill an bhanna ceoil cupla cleachtadh roimh L& Fhéile Padraig.
e |s traidisiln seanbhunaithe é an pharaid a dhéanamh an-luath ar maidin.
e Chuir Constablacht Rioga na hEireann an cuirfiti i bhfeidhm san am.

2. Féach an script.

D: FEASACHT TEANGA
1: Cruinneas gramadai (an aimsir ghnathchaite & ba ghnach ...)
a) Freagrai:

Ba ghnach liom peil Ghaelach a imirt. | used to play Gaelic football.

Ba ghnach Iéi a bheith ag obair leis. She used to work with him.

Ba ghnach liom dialann a choinneail. | used to keep a diary.

Ba ghnéch liom feoil a ithe. | used to eat meat.

Ba ghnéch liom éiri go luath. | used to get up early.

Ba ghnach linn dul ar laethanta saoire ansin. We used to go on holidays there.

Ba ghnach liom caife a 61 ar maidin. | used to drink coffee in the morning.

Ba ghnach liom danta a scriobh ar an meénscoil. | | used to writes poems in secondary school
Ba ghnéch leis marcanna arda a fhail. He used to get high marks.

b) Tabhair deis ddibh an cleachtadh cainte seo a dhéanamh ar feadh clig n6iméad n6é mar sin. Bi
ag siul timpeall ag cuidiu leo.

2: Cruinneas gramadai (pointi ama)
Féach:

le cupla bliain anuas Ta mé i mo chénai anseo le cupla bliain anuas.
(for a few years now)
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ar feadh seachtaine Bhi mé ar laethanta saoire ar feadh seachtaine.

(for a week)

ar feadh tri seachtaine Beidh mé sa Spainn ar feadh tri seachtaine.

(for three weeks)

i gceann miosa Beidh mé ag dul ar laethanta saoire i gceann miosa.
(in a month’s time)

i gceann tri mhi Beidh sé ar ais san oifig i gceann tri mhi.

(in three months’ time)

E: CUMARSAID

1: Caint

Léigh tri na treoracha agus na samplai leis na foghlaimeoiri le bheith cinnte go dtuigeann siad gach
rud. Ba cheart go ndéanfadh siad cleachtadh ar an aimsir ghnathchaite vs an aimsir gnathlaithreach.
Seo cuid de na féilte is mo in Eirinn:

An Nollaig; L4 an Dreoilin; Oiche Nollag na mBan; L4 Fhéile Bride; La San Vailintin; L4 Fhéile
Padraig; an Chaisc; La Bloom; Samhain.

2: Scriobh
Abair leo iontrdil ghearr a scriobh ina ndialann ina ndéantar cur sios ar fhéile a thaitnionn leo.

3: Cad a d’fhoghlaim ta?
Tabhair deis do na foghlaimeoiri néta a dhéanamh de na rudai nua atéa foghlamtha acu. Bi cinnte go
dtéann siad siar go dti cuid A.

An Roinn Turaséireachta, Cultuir,

Ealaion, Gaeltachta, Spéirt agus Mean An Chomhairle um Oideachas
Department of Tourism, Culture, Gaeltachta & Gaelscolaiochta
Arts, Gaeltacht, Sport and Media

ronadnacaeioe - Foghlaim IXGE] (¢

Oliscoil )
Mha Nuad I(@

Oliscoil na hEireann

Ma Nuad
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